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Top and Skirt  

437-Top 537-Top 437-Top-KARD 

 

538-Skirt  

 

 

 
 
Top and skirt in combination offer safe, all-around protection 
which allows increased motion and even distribution of 
weight. 
 
The top is available in three variants: 

• Top 437 can be adjusted to fit well on the upper body 
thanks to the overlapping with Velcro closure in the front 
Section. 

• Top 537 can also be individually adjusted in the shoul-
der area.   

• Top 437-KARD has a snap button in the shoulder sec-
tion left and right. The sleeve element 458-Arm KARD is 
available optionally and offers additional protection in 
the shoulder section. It can be fixed in place using the 
snap button. 

 
Option Top: Magnetic closure 

 
Size Girth  Top Girth  skirt   
XS < 95 cm < 89 cm Available lengths: 

Top: 60cm 
Skirt: 60cm 

S to 100 cm to 95 cm 
M to 110 cm to 105 cm 
L to 120 cm to 110 cm 

XL to 130 cm to 120 cm 
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Thyroid Shield  

 
These removable collars protect the thyroid. 
 

4534-TSM 

 

  

4534-TSM with magnetic closure 

4534-TS 

 

 

4534-TS with Velcro closure  

4534-TSG 

 

 

Can be sewn on to front and coat aprons or fixed with snap 
buttons.  

4533 – TC 

 

 

Removable collar, straight cut with Velcro closure. 
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Radiation Protection Glasses  

 
The use of radiation protection glasses reduces the radiation exposure for eye lenses consid-
erably. With a lead equivalent of just 0.50 mm, 90 - 99 % of the scattered rays at 80 kV are 
absorbed. 
 
Some glasses can be delivered for an additional price with corrective lenses, single strength, 
bifocals or progressive lenses. To order them, request the order form for glasses. 

Over-glasses WIROMA by Lanz-Anliker AG 0.75mm Pb 

Art. No. AH10822 
Over-glasses to fit every head size and over every 
glasses frame. Side splash and radiation protection. 
The glass lenses are height-adjustable. 
Weight: 160g 

MIRAGE / PERSOL 0.75 mm Pb 

 

Art. No. 463210 
Side splash guard through leaded glass. Corrective 
glass in single strength, progressive and bifocal avail-
able.  
Weight: 92g 
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Head Cover  

403-Head cover 

 

This head cover can be used in 
various departments: 

• Cardiology 
• Diagnostic radiology 
• Angiography 
• Radiological intervention 
• etc. 

 
Sizes: Small, Medium and Large 
 

 
  



EU-Konformitätserklärung 
EC Declaration of Conformity 

 
 

PSA: Strahlenschutzartikel 
PPE: Radiation protection items 
 
 

Schürzen / Aprons 412-WBT, 413-AWC, 421-SDO, 431-LSW, 431-LSW GI, 431-
LSW_COM, 437-TOP / 537-Top with 538-Jupe, 431- LSW_COM 
KARD, 533-DSW, 437-TOP-KARD 

Kinderschürzen / Childrens’ aprons 487-Top & 488-Skirt, 483-AWC, 480-FCW, 477-OPT 

Dentalschürzen / Dental Aprons 417-OPT, 418-DTC, 419-DTL, 420-DTL 

Thyreoidschutz / Thyroid protection 4533-TC, 4534-TS, 4534-TSV, 4534-TSG, 4534-TSM 

Handschuhe / Gloves 466-GLOVE 

Halbschürzen / Half Aprons 440-ASB, 442-HSV, 443-RSV 

Spez. Organschutz-Artikel / Spez. Or-

gan-Articles 
448-MAMMO, 449-OVA, 454-GON, 490-VOR 

Zubehör / Accessories 458-ARM KARD, 454-WIC, 403-HEAD C. 

 
Hersteller / Manufacturer: Lanz-Anliker AG, Allmendstrasse 12, CH-4938 Rohrbach, Switzerland 
 
Der Hersteller erklärt in alleiniger Verantwortung die Konformität der Produkte mit den folgenden europäischen 
Richtlinien / Verordnungen: Verordnung (EU) 2016/425 

The manufacturer declares under his sole responsibility the conformity of the products in accordance to the following European 
Directives / Regulations: Regulation (EU) 2016/425 

 
Die PSA entsprechen bei bestimmungsgemässer Verwendung den anwendbaren grundlegenden Gesundheits-
schutz- und Sicherheitsanforderungen gemäss (EU) 2016/425 Anhang II. 

The PPE meets the essential health and safety requirements set out in (EU) 2016/425 Annex II, which apply to it when used for 
its intended purpose. 

 
Angewendete harmonisierte Normen: IEC 61331-1:2014 und IEC 61331-3:2014 (Zubehör nur IEC 61331-1:2014) 

Harmonised standards applied: IEC 61331-1:2014 and IEC 61331-3:2014 (Accessories only IEC 61331-1:2014) 

 
Die notifizierte Stelle (Shirley, Sky Business Centre, Port Tunnel Business Park, Office 13, Unit 21, Clonshaugh 
Business and Technology Park, Dublin 17, ROI, Kennnummer 2895) hat die EU-Baumusterprüfung (Modul B) 
durchgeführt und die EU-Baumusterprüfbescheinigung Nr. SH00659 ausgestellt. 

The notified Body (Shirley, Sky Business Centre, Port Tunnel Business Park, Office 13, Unit 21, Clonshaugh Business and 
Technology Park, Dublin 17, ROI, Identification number 2895), performed the EU type-examination (Module B) and issued the 
EU type-examinations certificate number SH00659. 

 
Die PSA unterliegt folgendem Konformitätsbewertungsverfahren: Konformität mit dem Baumuster auf der Grund-
lage einer Qualitätssicherung bezogen auf den Produktionsprozess (Modul D) unter Überwachung der notifizierten 
Stelle Shirley, Kennnummer 2895. 

The PPE is subject to the conformity assessment procedure: Conformity to type based on quality assurance of the production 
process (Module D) under surveillance of the notified body Shirley, Identification number 2895. 

 

 
 
 
 
 
 
Rohrbach, 21.02.2022 

 
 
 
 
 
 
Peter Hirschi, CEO 
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